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ventlon to the said rlghts and freedoms shall
not be applied for any purpose other than
‘those for which they have been prescnbed
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Artwle 19 R
. To ensure the observance of ‘the engage-
. ments undertaken by the High Contracting
Parties in the presexit Convention, there
‘shall be set up:
(1) A Kuropean. Commission. of Human

 Rights . heremafter referred o as. “the.

. Commission’; -

(2) A European Court of Human R1ghts

heremafter referred to as “the Coult”
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Artmle 20
The Commlssmn shall coniist of a number
~of members equal to that of the High Con-
Atra,ctlng Parties. No two ' members of the
Commission may be na,tlonals of the same

- State . : '

!

Artlcle 21

(1) The members of the Comrmssmn shall:

by an: a.bsolute ma] orlty of Votes, from a llst

of names drawn up by the Bureau of the
Consultatwe Assembly; each group of the

- Representatives of the High Contracting
_ Parties in the ‘Consultative Assembly shall

put forward three candidates, of whom two

at least shall be its nationals.

(2) As far as- a.pphcable, the same proce-.
~ dure shall e followed to complete the:Com-:

~mission. in ‘the . event of - other: States sub-
sequently becommg Partles to this Oonven-
tion, and in ﬁlhng casual vacancies.

Article 22
(1) The members of the Comrmsswn shall
be elected for a period of six’years. They

may be re-elected. However, of the members:

elected at the first. election, the terms. of
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présente Convention, sont apportées aux-
dits droits et libertés ne peuvent étre ap- =
pliquées que dans le but pour lequel elles

ont été prevuee
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Altlcle 19

Aﬁn da,ssurel le respect deb engage— B
ments résultant pour les Hautes Parties
Contractantes de la presente Conventlon il

est institué: ‘

é;,) une: Commission europeenne des Drmtsl R
- de’hiomme, ci- dessous nommée «la, Com— Dl

,1mss1on» R LTI T :
b) une Cour europeenne des Drmts def
l’homme, ci-dessous nommée «1a Oour» kN
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Artm]e 20 , L
" La Commlsmon se compose “d’un’ nombre

‘de membres égal & celui des Hautes Parmes‘\ C
Commission ne peut:’

Contractantes: La

comprendre plusg d’un xessortlssa,nt du memei o
Etat. o '
0 Article 21 ,

1 Les membres-de la, 00mm1ss1011 sont

?elus par le Comité des, Ministres & la. majorité

absolue d_es voix, sur une liste. de noms
dressée par le Bureau de I’ Assemblee Consul-f "
tative; chaque groupe de- representants\ des

Hautes Parties Contractantes 3 IAssemblée

Consultative présente trois. candidats dont-

deux au moins seront de 52 natmnahte '
2 Dans la mestre. olr. elle est applica,ble,_

la méme procédure est suivie. pour compléter -

la - Commission au cas-ot d’autres Htats
‘deviendraient ultériement Parties & la pre—';*

sente Convention, et pour pourvmr aux i
siéges devenus vacants. -

Article 22 '

1. Les membres dela Commlssmn sont o
élus” pour une durée de six ans. Ils sont‘ R
1ééligibles. Toutefois, en ce qul concerne Jes .
membres des1gnes ala premlere electlon, les -




